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El volumen que se presenta recoge, con titulo homoénimo al de la
convencion, las ponencias del congreso internacional sobre los Alatristes de Pérez-
Reverte, celebrado en la ciudad de Murcia en noviembre de 2007. A juzgar por la
amplitud de los temas analizados, no sélo fue un evento que logré congregar a un
nutrido nimero de expertos: se trata de analisis y estudios detallados sobre los
principales aspectos que jalonan el universo del capitan, personaje que ha pasado en
pocos afios a formar parte del «imaginario colectivo» espafiol y se ha convertido en
santo y sefla de su autor. Estos estudios, coordinados por José Belmonte Serrano y
José Manuel Lopez de Abiada, han sido editados por la prestigiosa casa editorial de
la saga de Las aventuras del capitan Alatriste. Ya en el prologo adelantan los editores
algunas de las claves de la serie, después ampliadas y analizadas con minuciosidad
en la monograffa. Tenida cuenta de que el libro posee un ordenamiento alfabético
de sus estudios, se agruparan los articulos en dos bloques: primero los que se
ocupan de la obra desde una optica estética y, segundo, los que tratan la serie por
sus posibles aplicaciones.

El articulo de los coordinadores de la monografia desgrana varios de los
elementos que configuran al personaje, al que califican de «héroe cansado» en un
preambulo que esboza, al detalle y en pocos acapites, sus principales caracteristicas.
Insisten en unos de los rasgos mas caracteristicos: el «personaje literario» adquiere
categoria de «tipo» porque se trata de una figura que tiene vida propia mas alla de
los textos que la sostienen (p. 47). Bosquejan la idea de #magotipo por su importancia
para la acogida de las multiples traducciones de la saga (aspecto examinado a titulo
de ejemplo en el trabajo de Ulrich Kunzmann, traductor al aleman de los Alatristes)
y perfilan la caracterizacion de la serie, fruto tanto de la lograda «interiorizacion» de
la amplia documentacion estudiada por el escritor como de su capacidad de «tejer
intrigas» desde la «imbricacion de géneros». En un quinto punto esbozan el tema de
la restitucion de la memoria del pasado en la obra de un autor que desde sus saberes
y experiencias personales ha llegado a la conclusién de que la Espafia del Siglo de
Oro no era muy diferente de la actual. Por dltimo, se hace una incursiéon en las
principales caracteristicas que conforman a Diego Alatriste (muchas de las cuales
son comunes a otros protagonistas de diferentes novelas de Arturo Pérez-Reverte)
y configuran su verosimilitud. Muestran asimismo que algunos de los rasgos que
caracterizan a Diego Alatriste proceden del propio autor que, al socaire del capitan,
«ntenta trasladar al papel la lucidez o la confusion que la vida [...] le ha dejado» (p.
45).

Marie-Théres¢  Garcia estudia con minuciosidad dos aspectos
fundamentales de la serie en su cuarta entrega. Hace referencia al ejercicio literario
de «pistas intertextuales» en obras del Siglo de Oro con animo de estimular e
inducir al lector a continuar la busqueda en otras obras de la misma época. De esta
incitacion a la lectura, iﬁigo Balboa es referente memorable, pues es a la vez
narrador y lector. También estudia el proceso de reescritura llevado a cabo por el
autor «a través de la literatura popular transmitida por tradicion oral» (p. 109),
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recuperando la jerga de la germania y recreindola magistralmente a partir de
modelos previos. Esta recuperacion de un lenguaje —del Siglo de Oro— y una jerga —
la germanfa— presenta un grado de complejidad atn mayor a la hora de traducir
estas novelas. Ulrich Kunzmann explica el proceso de traduccién de una serie de tal
calado y complejidad, proceso que requiere conocimientos precisos de la historia y
literatura del Siglo de Oro y los saberes y recursos necesarios para llegar a la
recreacion del lenguaje del Barroco. Kunzmann echa mano, desde su amplia
formacién de romanista, de sus conocimientos de la literatura espafiola, de las
mejores traducciones al aleman de obras del siglo XVII, del autor aleman del texto
picaresco por antonomasia (von Grimmelshausen), de enciclopedias alemanas del
XVUL y XIX, del Tesoro de villanos de Maria Inés Chamorro, de un sinnimero de
fuentes consultadas en internet, de la biblioteca del Colegio Internacional de
Traductores de Straele y de la ayuda de traductores colegas.

Alberto Montaner Frutos hace un amplio recorrido por las lenguas que se
hablaban en el Mediterrineo meridional durante el siglo XVII y una incursion en el
vascuence, la germania o los marinerismos. Desde sus hondos saberes, muestra
como todas ellas estan representadas a través de los diferentes personajes en la
hasta hoy dltima entrega de la saga (Corsarios de Levante). Hace asimismo un
detallado estudio del arabe, el bereber y el turco, y confiere al adecuado uso de
todas esas lenguas (incluidos sus dialectos y jergas) un «valor documental que incide
directamente en la credibilidad de lo representado» (p. 228). Del mismo modo, el
uso que se haga de la heteroglosia incidird en la «caracterizacion del "otro"» como
factor diferencial, es decir, en la imagen que se tenga del personaje y su entorno
socio-cultural, aspectos magistralmente plasmados por el escritor.

El protagonismo narrativo de iﬁigo Balboa, el consecuente «control que
ejerce sobre la informacién que recibimos» (p. 481) y su papel de autor implicito
son analizados cuidadosamente por Anne L. Walsh, quien muestra que ese control
informativo del narrador supone en principio un control sobre los tiempos del
relato y «una falta de verosimilitud o de realismo» (p. 484) en la narracion, aunque
sirve, sin embargo, para que el lector se mantenga atento y cuestione la realidad
literaria. Ia apariciéon de un triple narrador (primera persona singular y plural, y
tercera persona) dificulta el analisis de la narracién y ofrece una visién controvertida
de los elementos reales y ficticios, verosimiles e inverosimiles del texto. No
obstante, «la subjetividad, la imposibilidad de la verdad, la influencia del punto de
vista, el efecto de nostalgia, de la distancia entre el hecho contado y el acto de
contam» (p. 497) son factores que, utilizados intencionadamente por el autor,
rompen las reglas narratologicas y enriquecen la serie.

José Perona, a quien esta dedicado este monografico in memoriam, aborda,
en un trabajo que no llegd a terminar del todo, la novela Corsarios de 1evante en un
contexto histérico (en el que se hace referencia a la expulsion morisca y su
diaspora), literario (en el que se recuerda la importancia de las narraciones de
soldados) y folletinesco. Partiendo del punto de vista histérico oficial y del de los
personajes, hace un recorrido rico en detalles por el hasta ahora dltimo volumen de
la serie; cierra su trabajo con un utilisimo glosario de marinerismos.

526



BBMP, LXXXV, 2009 RESENAS BIBLIOGRAFICAS

En su estudio sobre Francisco de Quevedo, José Maria Pozuelo Yvancos
retrata al poeta (a quien consagré en su dfa su tesis doctoral) como «espejo donde
se mira toda la serie de Alatriste» (p. 434). Destaca cémo un autor canonico del
Siglo de Oro vy, a la vez, personaje de la serie, es uno de los pilares de la obra por la
intrinseca condicion metaliteraria de ésta. Quevedo acentda asf el caracter verosimil
de toda la serie y sirve, ademas, para reforzar la vision critica y desenganada de la
época, participando en la recuperacién de la memoria histérica.

Angel-Tuis Pujante ofrece un andlisis comparativo de lo verosimil y lo
ficticio en la trama central de E/ capitin Alatriste, en la que estan involucrados el
principe de Gales y el duque de Buckingham, y la obra teatral Una partida de ajedrez;
de Thomas Middleton que «en forma de alegoria satirica y panfletaria» ofrece una
vision de «as relaciones entre Espafia e Inglaterra [...] concebidas como una
partida de ajedrez» (p. 452). Centra la accién en la estancia en Espafia de Carlos
Eduardo y George Villiers y el regreso de éstos a Inglaterra. Pujante hace un breve
recorrido, al socaire de fuentes bibliograficas, por la historia del viaje veridico de
caracter politico y diplomatico en que ambos nobles se embarcaron, y desgrana el
punto de vista elegido por Pérez-Reverte para que la historia sea convincente y
ofrezca verosimilitud «dentro del marco de la probabilidad de la ficcion» (p. 459).

César Oliva, excelente conocedor de los corrales de comedias del Madrid
del Siglo de Oro, describe la aparicion de éstos en los Alatristes y hace una
comparacion entre las actrices, los actores y autores teatrales del siglo XVII y los que
aparecen en la saga, detallando la historia de algunos de ellos y mostrando cémo el
autor consigue plasmar en su obra el ambiente del teatro y de los corrales de
comedias del Barroco.

El historiador Francisco Javier Guillamén Alvarez analiza desde su
disciplina el empleo riguroso que hace el autor del material histérico utilizado y
brinda un estudio detallado sobre el soldado espafiol de la época del capitan. Tras
un breve analisis de la novela historica desde la historiografia, ilustra las cualidades
narrativas del autor y muestra como respeta y se vale de la Historia para tejer un
entramado cuajado de historia y ficcion. El exhaustivo recorrido ilustra de forma
esclarecedora el rigor del autor a la hora de conformar un personaje tan logrado y
complejo como Alatriste. Por su parte, Gonzalo Navajas enhebra una concepciéon
histérica, al hilo de las teorias de Ernest Renan y Homi Bhabha, desde la necesidad
de conectar el pasado con el presente para una mayor comprension del dltimo,
vision que lleva a cabo el narrador, que «investiga la temporalidad que va adscrita a
la naciéon» (p. 295), término directamente relacionado con la idea de fracaso. La
«frustracion y critica» se hacen patentes en el discurso de Inigo de forma que su
«narraciéon es una reinclusion reivindicativa de los que han sido excluidos de la
narracion nacional» (p. 298). El consuelo se halla en el enaltecimiento de personajes
como Alatriste, que se adhiere a un cédigo necesario para sobrellevar el momento
histoérico que le ha tocado vivir. De esta forma, el narrador hila la trama que
protagoniza su protector y hace uso de la palabra «como instrumento de una
conciencia traumatizada por la historia» (p. 302). A juicio del critico, tanto para
ffigo como para su creador, el ambito de la cultura y de las letras es la tnica
esperanza en un mundo en el que se sienten desahuciados. Ifiigo descifra «os
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componentes de ese pasado» y se los ofrece «al presentey, logrando asi «la mayor
empresa ética y axiologica de la narracion de Alatriste» (pp. 314-315).

La reivindicaciéon que hace Marco Succio de la presencia de Génova en Las
aventuras del capitan Alatriste sirve de gufa para entender las relaciones entre Italia y
Espafa en el marco de la Historia y en el de la serie novelada. Relaciones que se
basaban en la notable capacidad de gestion del oro de los banqueros de la ciudad y
en la necesidad de Espafia de no arriesgar en la inversién de su capital. Aunque
Génova no sea escenario concreto en los seis volumenes de la serie, esta
representada de manera mas especifica por el reconocido militar Ambrosio Spinola,
cuya «fidelidad absoluta hacia Espana», fue escasamente recompensada en los
ultimos afios de su vida debido a sus diferencias con el conde-duque de Olivares,
razon «por la que paso al olvido en su ciudad natal» (p. 477).

A partir de la premisa «Siempre he pensado que nuestros Siglos de Oro han
sido desaprovechados por nuestros novelistas como escenario de sus ficcionesy,
Luis Alberto de Cuenca lleva a cabo un riguroso estudio de la literatura de folletin
como modelo desde el que escribir sobre el siglo XVII espafol, con incursiones en
la novela historica, la novela policiaca, la novela de aventuras y la novela de capa y
espada. Se centra asimismo, a partit de Prosper Mérimée, en el papel del héroe
popular, dotado por el escritor francés de valores como «[lJa busqueda de la verdad
y la justicia» y el «deseo |[...] de un reconocimiento social» (p. 90).

Juan Cano Ballesta destaca en su estudio la importancia de las letras y las
artes en la saga de los Alatristes por formar parte del dia a dfa de las gentes del siglo
XVII, con alusiones a escritores canonicos del Siglo de Oro y a la influencia de la
cultura «en estratos amplios de la poblacion [...] a través de las comedias, romances
y letrillasy (p. 72). Muestra cémo el novelista ha sido capaz de inculcar «el placer de
la lectura» en todo tipo de lectores, a la vez que defiende y se vale de la cultura
como unico medio efectivo para hacer frente a la decadencia de la sociedad. En este
mismo contexto cultural, Pedro César Cerrillo rechaza un acercamiento
instrumentalizado a la obra de Pérez-Reverte como método de ensefianza del Siglo
de Oro, pero considera su lectura un estimulo y referente en el estudio de la historia
y literatura del siglo XVII, sobre todo a través de la vision que del mismo tienen sus
protagonistas. Cerrillo ofrece una breve y precisa introduccion a la historia del siglo
aureo, que complementa con citas de la primera entrega y comparaciones de pasajes
de autores canonicos con extractos del libro.

Jaime Garcfa Padrino examina también una perspectiva didactica en su
trabajo: convencido de que la saga posee una doble vertiente (dirigida tanto a
lectores jovenes como adultos), analiza la obra en el contexto de la escuela primaria
y secundaria. Considera prematura su lectura con alumnos menores de doce anos,
debido sobre todo a las exigencias del denguaje, utilizado con gran maestria, rigor y
adecuaciony, de las «circunstancias historicas, sociales y culturales, tan lejanas a esas
edades» y del «tono de muchos episodios» (p.129). Sin embargo, muchos profesores
de secundaria atestiguan el interés mostrado por los alumnos en la lectura, debido
menos a su mayor madurez que a las ilustraciones, el protagonismo y la narracion
de Tfiigo, y a temas especificos (el amor, el crecimiento personal o las abundantes
referencias a obras del Siglo de Oro). Juan Carlos Paredes explora esas mismas
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posibilidades didacticas que brinda el escritor desde textos tan alejados de «la
superficialidad demostrada en otros autores proclives a los compromisos» y desde
una «integridad ética y [una] determinacion espiritual, sélidamente asimiladas [...] y
reflejadas en sus novelas» (p. 347). A su juicio, una lectura pedagogica de la serie
obviarfa o limitarfa sus valores artisticos, creativos y literarios, y, ademas, para un
alumno de secundaria se cargarfa con una connotacién negativa implicita en la
obligatoriedad de la lectura, aspecto, sin embargo, perfectamente asumible a nivel
universitario.

Anthony Percival hace un analisis pormenorizado del lenguaje corporal
(gestos, miradas y movimientos que acentuan la narratividad, la descripciéon de
personajes y situaciones que ayudan a fortalecer la verosimilitud) en la primera
novela de la saga al hilo del libro de Barbara Korte, Body Langnage in Literature.
Desde citas significativas de E/ capitin Alatriste, aclara la funcién de expresiones y
reacciones de los personajes que muestran que «el lenguaje corporal puede
contribuir a resaltar lo real en una novela historica, darle autenticidad historica
como una expresion de una época determinada» (p. 368).

Una de las cualidades del conjunto de la obra de Pérez-Reverte es su
caracter ludico. De los abundantes guifios al lector, cabria subrayar la creaciéon de
personajes que tienen su origen en amigos y conocidos del autor, asunto que trata
José Luis Martin Nogales, que compara la escritura del novelista con «el juego
literario de burlas y parodias al modo como lo hizo Cervantes» (p. 196). Esta
transfiguracion de personas en personajes se lleva a cabo al hilo de nombres
concretos: Alberto Montaner Frutos, Luis Alberto de Cuenta, Rautl del Pozo, Jordi
Garcia Candau, Manuel Rivas, José Saramago, Juan Eslava Galan, Rafael de Cézar
Sievert, Ginés Garcia Millan, Amaya Elezcano (actual directora de relaciones
editoriales del grupo Santillana) o Sealtiel Alatriste, quien prest6 su apellido al autor
para el protagonista.

Alexis Grohmann analiza el proceso de recuperacién de la infancia que
lleva a cabo iﬁigo Balboa en la narracién y equipara, apoyandose en el pensador
Fernando Savater, dicho proceso al que siente un lector adulto cuando lee estos
mismos libros. Para ello defiende en un primer término la verosimilitud del punto
de vista narrativo, hace un breve recorrido por la vida y algunas caracteristicas (la
aficion a la lectura y el valor, por ejemplo) de iﬁigo, hasta llegar a su madurez, desde
la que sopesa y enjuicia los tiempos que le tocd vivir. Para el lector adulto, la
recuperacion de la infancia surge, sobre todo, al reconocer la dificultad que implica
«mantenerse fiel a uno mismo, a unos principios, a unas reglas a lo largo de esa
peripecia que es la vida [...]» (pp. 150-151), valores a los que es fiel el capitan.

La perfecta sintonfa entre autor e ilustrador de la saga se evidencia en el
articulo de Joan Mundet: tras un breve recorrido por la historia del arte grafico, el
pintor enumera y explica las diferentes etapas que le han convertido en ilustrador de
varias de las entregas de la saga. Etapas que pasan por la busqueda grafica del
«aroma de aventura» de finales del siglo XIX y principios del XX, por el estudio de
grabados, pinturas y documentacién de todo tipo del Siglo de Oro, la lectura de
obras canodnicas de la época y el deseo de «acertar con una visiéon que [...] pueda
servir a los lectores para reconocer al personaje, para saber de su entorno, para
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complementar el texto o para dar una nueva vision de éb» (p. 272). Mundet explica
su modo de proceder: una vez leido con detenimiento el texto que le adelanta el
autor, bosqueja las situaciones mas relevantes del capitulo, elige la mas significativa
y trabaja sobre ella, a la vez que busca informacion adicional que sitde la escena en
su encuadre adecuado. Ejemplifica su modo de proceder con la serie de
lustraciones de Corsarios de Levante.

El estudio de Samuel Amell coteja la obra de Pérez-Reverte con la de
Marsé, revelando las similitudes de ambos autores «tanto a un nivel literario y
estético como a un nivel humano» (p. 26). Muestra como la recepcion critica que
tuvieron fue en un principio casi nula o, en su defecto, negativa, que despreciaba «lo
sencillo, lo bien escrito y divertido» y consideraba lo «rebuscado, presuntuoso y
aburrido, como sinénimo de lo profundo [...]» (p. 23), opinién compartida por los
dos escritores concernidos. Sin embargo, el apoyo a sus creaciones les fue dado,
desde el comienzo mismo, por otros escritores. Por lo demas, ambos se
caracterizan por ser «creadores de personajes inolvidables» (p. 30) y auténticos, asi
como por la presencia inequivoca de componentes mitologicos.

Una esclarecedora conversacion entre José Perona y Arturo Pérez-Reverte
cierra la monograffa, rica en elementos muy significativos para conocer la opinioén
del autor sobre Espafia y su historia, sobre la lucidez que aporta la lectura, sobre la
literatura, el personaje literario, la cultura (y la incultura), la experiencia vital, la vida
y la muerte, la amistad...: un bienvenido complemento a los minuciosos analisis del
libro. Alatriste: la sombra del héroe es una enjundiosa aportaciéon a los estudios
revertianos de la saga alatristesca, un 4gil recorrido por la literatura y las artes del
Siglo de Oro, una valiosa aportacion pedagdgica e histérica a la exégesis de la serie y
al analisis del lenguaje, amén de una respuesta a interrogantes relativos a las muchas
intertextualidades que la constituyen.
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